VAISIU IR DARiOVIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2025 m. lapkri¢io meén 12 d. Nr
Siauliai

siauliq Stasio Salkauskio gimnazija, (toliau — perkancioji organizacija), juridinio asmens
kodas 190531418, esanti adresu S. Salkauskio g. 3, Siauliai, duomenys apie jstaigg kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés Loretos
Tamulaitienés, (toliau — Pirkéjas),

ir

UAB ,,Citma“ juridinio asmens kodas 145377366, kurios registruota buveiné yra adresu
Ragainés g. 82, Siauliai, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama direktoriaus pavaduotojo Manto Banelio, veikianéio pagal bendrovés
igaliojimg (toliau — Tiekéjas),

toliau kiekvienas atskirai gali bati vadinami Salimi, o abu kartu — Salimis, atsiZvelgdami i tai, kad
Pirkéjas vykd¢ vaisiy ir Kity produkty pirkima (toliau — Pirkimas), BVPZ kodas - 15300000-1
Vaisiai, darZovés ir panasiis produktai, o Tiekéjas buvo pripazintas Pirkimo laimétoju, Salys sudare
Sig vieSojo pirkimo-pardavimo sutart] (toliau — Sutartis) ir susitaré dél Sutartyje i§vardyty sglygy.

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1.  Sis susitarimas susideda i§ toliau nurodyty dokumenty, kurie apima ,,Sutarties* sgvoka
ir kurie ginco atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:

1.1.1. Sutartis;

1.1.2. Sutarties priedai (i§skyrus Pasitlyma);

1.1.3. Pirkimo dokumentai;

1.1.4. Sutarties pakeitimai;

1.1.5. Pasitlymas.

1.2.  Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos savokos atitinka Pirkimo
dokumentuose ir VieSyjy pirkimy jstatyme vartojamas savokas. Sutarties skyriy pavadinimai
naudojami tik nuorody tikslu ir negali biiti naudojami aiskinant Sutartj.

1.3.  Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia
ir daugiskaitg, vienos giminés ZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, ZodZiai reiskiantys
asmenis apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda j visumg taip pat reiSkia ir nuorodg j jos
dalj, ir (kiekvienu konkretiu atveju) atvirk§&iai.

1.4, Jeigu Sutartyje nurodyta reik§mé skaidiais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiu
nurodyta reik§me.

1.5. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.6.  Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty
redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.

2. ATSAKINGI ASMENYS IR BENDRAVIMAS

2.1. Pirkéjo atstovas, atsakingas u¥ Sutarties vykdyma — Judita Cepauskien¢, +370 618
82476, j.cepauskiene@gmail.com

2.2, Tiekéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma — Direktoriaus pavaduotojas
Mantas Banelis, +370 698 78 160, mantas@citma.lt
2.3. Bet kokie prane§imai, informacija, dokumentai ar korespondencija dél Sutarties ar jos

vykdymo turi biti jforminama radtu lietuviy kalba ir siunciama pastu arba jteikiama asmenigkai
Sutartyje nurodytais adresais arba Siame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio pato adresais,
i8skyrus pridétinés vertés mokes&io saskaitas-faktiiras ar sgskaitas-faktiiras (toliau — saskaita),
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2.4, Salys jsipareigoja nedelsiant pranedti viena kitai ratu apie Sutartyje nurodyty adresy
ir Siame Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pasto adresy
pasikeitimy. Jei Salis rastu pranesa kity adresa. nuo to momento pranesimai privalo biiti pristatomi
naujuoju adresu. Salis, tinkamai neprancsusi apic $iy duomeny pasikeitimus laiku. negali reiksti
pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.5. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg prane$ime. Jei yra
nustatytas atsakymo | radtiSka praneSimag gavimo terminas, siuntéjas praneSime turi nurodyti
reikalavimg patvirtinti radtiSko pranedimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy,
bitiny jo prane¥imo gavimui uztikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma
tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu
patvirtina jos gavimo faktg.

3. SUBTIEKIMAS IR SPECIALISTAI

3.1.  Tiekéjas atsako uZ visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

3.2. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys Pirkime pasitlyti ir (ar)
kvalifikacinius reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Tiekéjas yra atsakingas uz
subtiekéjy vykdoma Sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats ir privalo uztikrinti, kad subtiekéjai laikytysi
Sutarties nuostaty.

3.2.1, Sutarties sudarymo metu Tiekéjas patvirtina, kad Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai nurodyti Tiekéjo pasitlyme.

3.3.  Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Sutartyje nenurodytus
subtiekéjus. Sudarius Sutartj, taliau ne veéliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekejas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau,

3.4. Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtickéjus ar specialistus Siame Sutarties
skyriuje nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo raSytinj sutikima.

3.5.  Pirkéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo ar specialisto, numatyto
Sutartyje, pakeitima, ra$tu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

3.6.  Naujo subtiekéjo pdsllelknmq ar Sutartyje nurodyto subtickéjo ar specialisto keitimg
iniciuojanti Salis turi radtu kreiptis { kity Salj ir gauti jos radytinj sutikima. Salis, j kurig kreipési, turi
atsakyti ne véliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas ir tik pagr;stals atvejais turi teis¢ nesutikti su
subtick¢jo ar specialisto pakeitimu kitais nei Siame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais,

3.7. Salims sutikus dél subtiekéjo ar specialisto pakeitimo ar naujo subtickéjo pasitelkimo,
Salys ra$tu sudaro susitarima dél subtiekéjo pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sularties
dalis. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradeti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus
pagal Sutartj ne anksc¢iau, nei bus pasiradytas $is susitarimas.

4, SUTARTIES OBJEKTAS

4.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis, laikydamasis teisés
aktuose jtvirtinty reikalavimy ir geriausios praktikos, perduoti Vaisius ir kitus produktus
(toliau — Prekés), kuriy aprasymas nurodytas Techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) ir
Tiekéjo pasitilyme* (toliau — Pasitilymas) (Sutarties 2 priedas).

4.2.  Pirkéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis priimti Prekes ir apmoketi uZ jas
Sutartyje nustatytomis sglygomis ir terminais.

43. Pirkéjas Prekes pirks pagal poreiki, nejsipareigojant i8pirkti viso Pasialyme nurodyto
preliminaraus Prekiy kiekio, nei maksimalios Sutarties vertes.

4.4,  Jeigu Prekiy gamintojas nebegamina Pasiilyme nurodyty Prekiy, ar dél kity priezas¢iy
tokios Prekés nebegali pristatyti, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui kitg preke, atitinkanéia nustatytus
reikalavimus. Sios Prekes turi biiti pristatytos uZ ne didesne nei Pasiilyme nurodytg kaing.
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4.5.  DPirkéjas turi teis¢ jsigyti Sutartyje nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy
prekiy. Tokiu atveju, Pirkéjas prekes jsigis ne didesnémis nei Prekiy uZsakymo dieng Tiekéjo
prekybos victoje galiojanéiomis kainomis, arba, jeigu tokios kainos nenurodomos viesai, jos turés
atitikti tuo metu esandias Prekiy rinkos kainas.

5. KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

5.1.  Maksimali Sutarties verté yra: 1022,80 Eur su PVM. Prekiy jkainiai yra fiksuoti
ir nurodyti Sutarties 2 priede ,,Pasiilymas®.

5.2. ] prekiy jkainius jskaiGiuoti visi mokes¢iai bei visos kitos Tickéjo patirtos ir (ar) galimos
patirti tiesioginés ir netiesioginés i$laidos ir mokes¢iai, susije su Prekiy tiekimu.

5.3.  Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Tickéjas neturéjo tam tikry i8laidy
jtraukti | kaina, Pirkéjas, gaves Prekes, turi galéti naudotis jomis pagal jprasta nurodyta paskirtj
nepatirdamas papildomy i§laidy.

5.4. SutarCiai taikomos fiksuoty jkainiy kainodaros taisyklés, numatytos Sutartics 14
skyriuje ,,Sutarties keitimas®.

5.5.  Tiekejas saskaitas (taip pat ir iSankstines saskaitas, jei taikoma) privalo teikti tik
elektroniniu biidu. Perkandioji organizacija iki 2024 m. rugséjo 1 d. elektronines saskaitas faktiiras
priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis. Nuo 2024 m.
rugséjo 1 d. sgskaitos turi biiti teikiamos naudojantis Saskaity administravimo bendrosios
informacinés sistemos (toliau — SABIS) priemonémis. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priims
ir apdoros nandodamasi informacinés sistemos SABIS priemonémis.

5.6.  Pirkéjas uZ pristatytas tinkamas Prekes apmoka Tiekéjui ne véliau kaip per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo prekiy gavimo, perdavimo-priémimo dokumento pasira§ymo
(jei talkoma) ir saskaitos gavimo, priklausomai nuo to, kas jvyksta véliausiai (t. y. turi buiti i§pildytos
visos sglygos).

5.7.  Tieké&jui avansas nebus mokamas.

5.8.  Pirkéjas mokéjimus atlieka pavedimu | Tiekéjo nurodyta Tiekéjo banko sgskaitg
(i8skyrus Sutartyje nustatytus atvejus — kai pavedimai atliekami j tre¢iyjy asmeny saskaitas).

5.9.  Pirkéjas turi teise neatlikti atitinkamo mokéjimo kol Tiekéjas iStaisys trikumy, jeigu:

5.9.1. sgskaitoje nenurodytas Sutarties numeris ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga
suma;

5.9.2. saskaita pateikiama ne Sutartyje numatytomis elektroninémis priemonémis;

5.9.3. nepateikiama arba pateikiama Sutarties reikalavimy neatitinkanti avansinio mokéjimo
garantija ar laidavimas (jei taikoma);

5.9.4. perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimu,

5.9.5. kitais Sutartyje nustatytais atvejais.

5.10. Jeigu Tickéjas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Tiekéjui sutikus, tarp Pirkéjo,
Tiekéjo ir subtiekéjo gali biiti pasiraoma triSalé tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju sutartis,
kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (iris)
darbo dienas nuo Sutarties pasira§ymo (jei yra Zinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie
subtiekéjo pasitelkimg i§ Tiekéjo gavimo, rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia Pirkeéjui praSymg ir
Tiekejo sutikima dél tiesioginio mokeéjimo atlikimo jam. Subtiekéjui negali biiti mokamas avansas,
tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui gali biiti atliekamas tik po to, kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus
gindui tarp Tiekéjo ir subtiekéjo, jic ginfus sprendZia savaranki$kai, Pirkéjui nedalyvaujant.
Subtiekéjui iSmokeéty sumy dydziu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos.

5.11. Tiekéjas turi teise raStu kreiptis j Pirkéjg del Pirkejo tiesioginio atsiskaitymo kitiems
tretiesiems asmenims, nei nurodyta $iame skyriuje, jei tai yra susij¢s su $ios Sutarties vykdymu (pvz.
jei treciasis asmuo tiekia Tiekéjui Prekes ar jy sudedamasias dalis, ar yra Prekiy gamintojas, ar teikia
su Prekémis susijusias paslaugas pagal Sutartj ir pan. ir néra laikomas subtiekéju). Pirkéjui sutikus,
tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir trediojo asmens gali biiti pasiraSoma triSalé tiesioginio atsiskaitymo su
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trediuoju asmeniu sutartis, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su treiuoju asmeniu tvarka.
Trediajam asmeniui negali biiti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas tre¢iajam asmeniui gali
biti atliekamas tik po to, kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus gindui tarp Tiekéjo ir subtiekéjo, jie gindus
sprendzia savaranki$kai, Pirkéjui nedalyvaujant. Trediajam asmeniui iSmokéty sumy dydziu yra
mazinamos Tickéjui mokeétinos sumos.

5.12.  Mokétinos sumos uZ pateiktas Prekes yra nustatomos pagal faktiskus pateikty Prekiy
kiekius, taikant atitinkamus Prekiy mato vieneto jkainius pagal $ios Sutarties priedus. Pridétinés
vertés mokestis uz pateiktas Prekes skai¢iuojamas Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka,
taikant Prekiy pristatymo metu galiojant] PVM tarify.

6. PRIEVOLIY [VYKDYMO UZTIKRINIMAI

6.1.  Jeigu Pirkéjas véluoja sumokéti Tiekéjui priklausancias sumas Sutartyje nustatytais
terminais, Tiekéjui pareikalavus, moka Tiekéjui 0,05 (penkiy Simtyjy) procenty delspinigius nuo
neapmokeétos saskaitos dydzio, uz kiekvieng uZdelstg dieng.

6.2. Jeigu Tiekéjas padaro esminj pazeidima (kaip tai numatyta Sutarties 16.1 punkte)
Tiekéjas moka Pirkéjui 10 proc. dydzio bauda nuo maksimalios Sutarties vertés..

6.3.  Nutraukus Sutart] 15.2 papunktyje nustatytais pagrindais (i3skyrus 15.2.2 papunktyje
numatyta pagrindg), Tiekéjas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo
pareikalavimo pateikimo dienos sumokéti 10 proc. dydZio baudg, nuo maksimalios Sutarties
vertés.

6.4.  Pirkéjas prie§ baudos taikymg jspés Tiekéjg ir nurodys, kokiy jsipareigojimy pagal
Sutartj Tiekéjas nejvykdé ar vykdé juos netinkamai. Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekéjui, kad patyre
nuostoliy.

6.5. Netesyby sumokéjimas ir (ar) uZtikrinimo gavimas (jei taikoma) nepanaikina Salies
teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena ig Saliy
turi tem; gauti i§ kitos Salies tiesioginiy nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo
jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo, neviriijant 2 (du) kartus didesnés uz
maksimalia Sutartics kaing sumos, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biiti kompensuota didesné
suma. Tiekeéjas privalo kompensuoti Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia
Sutarties jvykdymo uXtikrinimas. Siame punkte numatytas kompensuotinos sumos apribojimas
netaikomas jei Zala atsirado dél Salies samoningo veikimo ar didelio neatsargumo, konfidencialumo
jsipareigojimy ar intelektinés nuosavybés teisiy paZeidimo. Pirkéjas atsako tik uZ tiesioginius
nuostolius ar Zalg, tiesiogiai ir aiSkiai sukeltg to, kad Pirkéjas nejvykdée savo sutartiniy jsipareigojimy
del Pirkejo kaltés.

7. SALIU TEISES, JSIPAREIGOJTMAI IR ATSAKOMYBE

7.1, Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutarties salygy, turi ioje Sutartyje ir
teisés aktuose, taikomuose Prekiy tiekimui, nustatytas ir (ar) kylancias i§ Sios Sutarties esmés teises,
pareigas bei atsakomybg, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

7.2.  Salys jsipareigoja:

7.2.1. vykdant Sutartj visa gauta informacijg naudoti tik su Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymui, uztikrinti i§ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konﬁdencialumq ir jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartj laikoma visa vykdant
Sutartj gauta ir (ar) suZinota informacija apie kita Salj, jos darbuotojus, klientus ir pan.
Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties vykdymo metu ir neribota laika po jo. Salis, pazeidusi
§iame Sutarties papunktyje nustatytus 1parelg0J1mu'~: privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius.
Sio punkto paZeidimu nebus Jaikoma atvejai, kai §ia mfo;macnq, vadovaujantis teisés aktais, Salis
privalo pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti viesai;

7.2.2. be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiy Zenkly ar
informacijos apie 8ig Sutartj jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Si nuostata galioja Sutarties
vykdymo metu ir neribotg laika po jo.



7.3. liekejas Laip pat jsipareigoja:

7.3.1. neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai tre¢iajai faliai, iSskyrus piniginius
reikalavimus, kaip numatyta Sutarties 5.10 - 5.11 papunkdiuose. Tiekéjas gali pasitelkti subtiekéjus
ir (ar) specialistus Sutarties 3 skyriuje ,,Subtiekimas ir specialistai“ nustatyta tvarka.

7.3.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vieta, jas surinkti,
i¥bandyti ir paleisti, atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje,
jskaitant ir Prekiy trikumy $alinimg. Tiekéjas pasiriipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jega,
reikalinga Sutarties vykdymui;

7.3.3. pristatyti Prekes, atitinkan&ias Prekiy apra§yme ir Pasiilyme nurodyta Prekiy biikle,
uZtikrinant atitiktj tokios raies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

7.3.4, uzikrinti, kad Sutart] vykdys tik tokig teise turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo
metu nebuvo tikrinama Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama
ne visa apimtimi;

7.3.5. laikytis visy galiojandiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uZtikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui patirty islaidy ir (ar) nuostoliy atlyginima, jei
Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui biity pateikti
kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai prie$ Pirkeja.

7.3.6. uztikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepazeis jokiy tre€iyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisemis, taip pat atlyginti nuostolius Pirkéjui, atsiradusius dél
bet kokiy reikalavimy, kylanéiy dél konfidencialumo paZeidimo, autoriniy teisiy, patenty, licencijy,
bréZiniy, modeliy, prekiy Zenkly naudojimo, i§skyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél
Pirkéjo kaltés, o taip pat sumokéti visus su tuo sietinus mokes¢ius ir (arba) galimas baudas ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos;

7.3.7. Pirkéjui paprasius, neatlygintinai, per Pirkéjo nustatyta termina, kuris negali biiti
trumpesnis nei 5 (penkias) darbo dienos, rastu pateikti i§samia informacijg apie Sutarties vykdyma:
pateikti Prekiy tickimo ataskaitg, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas
papildoma su Prekiy teikimu susijusig informacija;

7.3.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés
aktuose.

7.4.  Pirkéjas taip pat jsipareigoja:

7.4.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka ios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

7.4.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Sutartyje nustatytomis sglygomis
pasira8yti Prekiy perdavimo-priémimo dokumentus;

7.4.3. sumokéti Sutarties kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.4.4. bendradarbiauti, suteikti Tickéjui visg turima informacija ir (ar) dokumentus, butinus
tinkamam Sutarties vykdymui;

7.4.5. teikti atsakymus j Tiekéjo klausimus, susijusius su Prekiy tiekimu;

7.4.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés
aktuose.

8. PREKIU TIEKIMO IR PRIEMIMO TVARKA

8.1.  Pirkéjas Prekes pirks pagal poreikj ir nejsipareigoja iSpirkti Pasiilyme (Sutarties 2
priedas) nurodyto preliminaraus Prekiy kiekio.

8.2. Prekiy pristatymo ir kitos Sutarties vykdymo salygos nurodytos Techninéje
specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

8.3.  Pirkéjo atliktas Prekiy patikrinimas, priémimas ir (ar) apmokéjimas uZ jas nepanaikina
Tiekéjo atsakomybés del bet kokio Prekiy neatitikimo Sutarties reikalavimams, kuris buvo Prekiy
nuosavybés teisés peréjimo Pirkéjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiSkéja véliau. Pirkéjas,
per protingg laika, po to, kai neatitikimg pastebéjo ar turéjo pastebéti, privalo apie tai rastu prane$ti
Tiekéjui ir nurodyti, kokiy reikalavimy Prekeés neatitinka.
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8.4.  Jecigu perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty kokybés, fasavimo ar kity
reikalavimy, Pirkéjas turl teise savo pasirinkimu pareikalauti, kad:

8.4.1. netinkamas Prekes Tiekéjas pakeisty tinkamomis Prekémis per ne ilgesnj kaip 2 darbo
dieny laikotarpj;

8.4.2. Tiekéjas grazinty Pirkéjo sumokeéta kaing uz netinkamas Prckes;

8.4.3. Nutraukti Sutartj, kai netinkamos kokybés daikto pardavimas yra esminis Sutarties
paZeidimas.

8.4.4. Pirkéjui nustadius, kad pateiktos netinkamos Prekés arba pristatytas ne toks Prekiy
kiekis ir pan., Pirkéjas apie tai rastu informuoja Tiekéjg Sutartyje nurodytais kontaktais, apie tai
paZymi Prekiy priemimo dokumentuose (krovinio vaZtaraStyje) arba kitais budais.

8.5.  Jeigu buvo nustatyta Prekiy neatitikimy, ir Tiekéjas jas pakeité naujomis prekémis arba
pasalino arba i8taisé nustatytus trakumus, Tiekéjas privalo padengti su Prekiy pakeitimus susijusias
iSlaidas (netinkamy prekiy paémimo, naujy pristatymo ir kt.) ir visas naujy Prekiy patikrinimo i§laidas
(jei tokiy bus).

8.6. Jeigu Tiekéjas nepaSalina trukumy arba nepakeiGia Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkanciy prekiy atitinkanéiomis, Pirkéjas turi teise reikalauti proporcingai sumaZinti Sutarties
kaing ir mokéti tik uZ tas Prekes ar jy dalj, kurios atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus.

9. VELAVIMAS

9.1.  Jeigu Tickéjas supranta, kad véluos pristatyti Prekes, arba bet kuri Salis supranta, kad
negalés laiku jvykdyti savo jsipareigojimy, ji privalo nedelsiant informuoti kitg Salj apie vélavima it
kokig jtaka tai turés Sutarties vykdymui. Jei vélavimas yra susijes su Tiekéjo Prekiy pristatymu,
tiekéjas turi informuoti koks yra realus prekiy pristatymo terminas.

9.2. Uz jsipareigojimy vykdymo vélavima yra taikomos uztikrinimo priemonés, nustatytos
Sutarties 6 skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uZtikrinimai*,

_ 10. GARANTIJA _
10.1.  Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Prekiy kokybé
privalo atitikti Sutarties salygose ir Lictuvos Respublikos teisés aktuose nustatytus reikalavimus.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS

11.1.  Sutartis jsigalioja nuo 2025 m. lapkri¢io 13 d. ir galioja tol, kol bus i§pirkta
maksimali Sutarties verté, bet ne ilgiau Kkaip iki 2026 m. birzelio 30 d., arba iki visi§ko sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo, arba Sutarties nutraukimo.

11.2.  Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties sglygos, susijusios su ginéy
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutart], taip pat visos kitos §ios
Sutarties sglygos, kurios pagal savo esme¢ lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba
turi iSlikti galioti, kad bty visigkai jvykdyta i Sutartis.

11.3. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i$ dalies negaliojandia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12. ATSAKOMYBES PAGAL SUTART] NETAIKYMAS ARBA ATLEIDIMAS NUO
ATSAKOMYBES

12.1.  Atsakomybeé pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visitkai ar i§ dalies atleistos
nuo civilinés atsakomybés $iais pagrindais:

12.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840
»Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisykliy patvirtinimo* patvirtinty taisykliy nuostatos. Jeigu Tiekéjo subtiekéjas susiduria su
nenugalimos jégos aplinkybémis, remtis $ia salyga l'iekéjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti
kito subtickéjo nepatirdamas nepagristy islaidy.
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12.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievol¢ pagal Sutartj jvykdyti
nepmanoma  d¢l privalomy ir nenumatyty Luropos Sgjungos valstybés institucijy veiksmy (akty),
kuriy Salys neturgjo teises gindyti i Sic veiksmai negaléjo bat s anksto numatyti,

12.2.  Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie Siame
Sutarties skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradimg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy
pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i§laidas ar neigiamas pasekmes,
taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo termina. Bitina pranedti ir tuomet, kai i§nyksta
pagrindas nevykdyti jsiparcigojimuy.

12.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo klitties atsiradimo momento arba
jeigu apie ja néra laiku pranes$ta — nuo prane$imo momento.

13. TAIKOMA TEISE IR GINCU SPRENDIMO TVARKA

13.1.  Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus. vadovaujasi §ia Sutartimi ir Pirkimo
dokumentais. Sutardiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lictuvos
Respublikos teiseé.

13.2. Vykdant Sutartj turi buti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
ipareigojimy, nustatyty Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése
sutartyse ir VieSyjy pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

13.3. Saliy tarpusavio priestaravimai ir nesutarimai sprendZiami derybomis tarp Saliy.
PrieStaravimai ir nesutarimai, kuriy nepavyksta i$spresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny,
sprendZiami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal
Pirkéjo buveinés viets.

14. SUTARTIES KEITIMAS

14.1.  Sutarties jkainiai gali buiti perZiGrimi Sutartyje numatyta tvarka.

14.2.  Sutarties vykdymas stabdomas §iais atvejais:

14.2.1. Esant 12 skyriuje numatytoms aplinkybéms ,,Atsakomybés pagal sutartj netaikymas
arba atleidimas nuo atsakomybés* — Sutartis vykdymo terminai stabdomi nuo klidities atsiradimo
momento arba jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo prane$§imo momento ir atnaujinami kai minétos
aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

14.2.2. esant nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy, dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy.
Pirkéjas turi teisg reikalauti sustabdyti Prekiy pristatyma (jskaitant instaliavima, diegima, personalo
apmokyma ar kt.) iki atitinkany aplinkybiy pasibaigimo. Siuo atveju Pirkéjas padengia dél saugojimo
priemoniy taikymo Tiekéejo papildomai patirtas faktines iSlaidas, jeigu sustabdymas trunka daugiau
kaip 60 (S3eSiasdeSimt) dieny ir jeigu Tiekéjas, prie§ patirdamas tokias i§laidas, informavo Pirkéja ir
nurodé numatomg papildomy i$laidy dydj. Tiekéjas privalo imtis visy priemoniy, kad $ios i§laidos
biity kuo maZesnés ir pateikti Pirkéjui tre€iyjy asmeny i§radytas sgskaitas-fakturas;

14.2.3. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar paZeidimy Sutartis tampa negaliojanéia, — kad
biity galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar paZeidimai. Jei jtarimai
nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties,
galiojancio teisés akto paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar
neveikimo;

14.2.4. kai sustabdytas finansavimas Prekéms arba triiksta finansavimo;

14.2.5. bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres Tiekéjas nebity galéjes
tikeétis;

14.2.6. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris Tickéjas.

14.3. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms, atsiZvelgiant
i Saliy gebejima toliau vykdyti Sutartj ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3




8

(trims) ménesiams — j kitos Salies norg nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus.
Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdytos prievolés privalo bati jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo
jo likg prievoliy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu,

14.4. Tiekeéjui jokios papildomos ilaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas
yra bitinas: del Tiekéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje,
dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik $i biitinybé neatsiranda del
Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

14.5. Subtiekéjai ir (ar) specialistai kei¢iami Sutarties 3 skyriuje ,,Subtiekimas ir specialistai‘
nustatyta tvarka.

14.6. Sutartis nebus pratgsiama.

14.7. Sutarties jkainiai gali buti perzitirimi dél kainy lygio pokycio bet kurios i§ Saliy
radytiniu pradymu. PerZiliros momentas yra Salies prasymo kitai Saliai perzitiréti Sutarties jkainius
gavimo diena.

14.7.1.  Prekiy jkainiai gali biiti perskai¢iuojami jeigu Lietuvos Respublikos statistikos
departamento (www.stat.gov.lt) kas ménesj skelbiamo Aliejaus produkty kainy indekso (toliau —
Indeksas), reik§me pakinta daugiau kaip 10 proe. (jeigu padidéjimas bus maZesnis arba lygus 10
proc., Prekiy jkainiai nebus perskai¢iuojami). Sutarties jkainiai perskaiéinojami dél Indekso pokycio,
pagal toliau nurodyty formulg:

K=IPb/IPr

Kur:

K — Indekso pokycio koeficientas;

IPr — Indekso reikSmé laikotarpio pradzioje;

IPb — Indekso reikdmeé laikotarpio pabaigoje;

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradZzia - ne ankstesné negu Sutarties
jsigaliojimo diena.

14.7.2. Salys privalo sudaryti Susitarima déf jkainiy perskaiCiavimo per 10 darbo dieny nuo
Salies prasymo kitai Saliai perskaiGiuoti Jkdll’llllb pateikimo dienos. Salys privalo Susitarime nurodyti
Indekso reikdme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo datg, Indekso reik8me laikotarpio pabaigoje ir
jos nustatymo data, Indekso poky&io koeficients, perskaifiuotg fiksuotos kainos sumg arba
perskaidiuotus fiksuotus jkainius bei kitg perskai¢iavimui reik§mingg informacijg.

14.7.3. Pirmoji Sutarties kainos perzZitira gali buti atlickama ne anks¢iau nei po 6 ménesiy po
Sutarties jsigaliojimo, po to Sutarties jkainiai gali buti perZitrimi ne daZniau negu kas 3 ménesius.

14.7.4. Jeigu Indekso reik§mé sumaZéja i§ esmés, t. y. daugiau kaip 10 proc., Pirkéjas jgyja
teisg reikalauti Tiekéjo sumazinti Sutarties jkainius.

14.8.  Sutarties jkainiai taip pat gali biti perZitrimi dél PVM tarifo pasikeitimo.

14.8.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjimg reglamentuojantys teisés
aktai, darantys tiesioging jtakg Tiekéjo tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai, Sutarties kaina
perskaiCiuojama nekeic¢iant Prekiy kainos be PVM.

14.8.2. PerskaiCiavimas jforminamas Susitarimu d¢l jkainiy perskaiciavimo ne véliau kaip per
10 darbo dieny nuo PVM mokéjimg reglamentuojanéiy teisés akty pasikeitimo, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi. Perskai¢iuoti Sutarties jkainiai taikomi uZz tas Prekes, kurios bus
tiekiamos nuo Susitarime nurodytos dienos.

14.9. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali biti keifiama, tik jei tai
galima, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

14.10. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas Sutartyje
numatytais atvejais, jeigu pakeitimo salygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos
Pirkimo dokumentuose.

14.11. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai ragtiskq prasyma keisti
Sutarties sglygas bei dokumentus, pagrindzianéius pra§yme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiSkinimus, ar jy kopijas. | pateikty pralyma pakeisti atitinkamg Sutarties salyga kita Salis
motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties sglygy keitimo,
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Sutartis nekeidiama, Salims tarpusavyje susitarus dél Sutartics sglygy keitimo, Sutarties keitimai
jforminami Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutartics dalis.

14.12. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties
dalimi ir galioja, jeigu jie yra sudaryti radtu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy parasais.

15, SUTARTIES NUTRAUKIMAS
15.1.  Sutartis gali biti nutrauk a:

15.1.1. abiejy Saliy radytiniu susitarimu;

15.1.2. vienos i§ Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal sutartj
nelaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés® nustatytos aplinkybés tgsiasi ilgiau kaip 3 (tris)
ménesius nuo prane§imo apie jas gavimo dienos.

15.2.  Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukt Sutartj. jeigu:

15.2.1. paai8kéjo, kad Tiekéjas turéjo bati pasalintas i§ Pirkimo procediiros pagal VP] 46
straipsnio 1 dalj ar dél kity Pirkimo sglygose nustatyty pasalinimo pagrindy (jeigu taikoma);

15.2.2. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba teiseés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.2.3. Tiekéjas i esmés paZeidé sutartj;

15.2.4. paai8kéja kitos aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir (at)
pristatyti Prekiy ir Tieké&jas negali pateikti pagristy jrodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai.

15.3.  Tiekéjas gaves prane§img i§ Pirkejo dél Sutarties nutraukimo pagal bet kurig i§ 15.2
papunktyje numatyty salygy, turi teis¢ pateikti Pirkéjui rafytinius paaidkinimus per 5 (penkias) darbo
dienas nuo prane$imo i§ Pirkéjo gavimo dienos.

15.4. Pirkéjas, nesant Tiekéjo kaltés, turi teise vienaali¥kai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai
Tiekejg ne véliau kaip pries 30 (trisde§imt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tickéjas jau
pradéjo ja vykdyu Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo
pristatytas Prekes, ir Tiekéjas neturi teisés gauti jokiy kitokiy kompensacijy.

15.5. Tickéjas, nesikreipdamas j teisma, gali vienasaliskai nutraukii Sutartj jeigu:

15.5.1. Pirkejas ne dél Tiekéjo kaltés arba Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal sutartj
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybeés numatyty aplinkybiy véluoja atlikti mokéjimg daugiau
kaip 60 (SeSiasdefimt) kalendoriniy dieny ir jeigu Tiekéjas apie vélavimg prie$ tai raStu pranesé
Pirkéjui;

15.6. Salis, ketinanti vienaaliskai nutraukti Sutart;, prie§ 30 (trisdesimt) dieny rastu praneSa
kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trqu) darbo dieny terming pranesime
nurodytiems trikumams istaisyti. Jei kaltoji Salis per prane§ime nurodyta termina nepaSalina
Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

16. SUTARTIES ESMINIAI PAZEIDIMALI IR (AR) VYKDYMAS SU DIDELIAIS ARBA
NUOLATINIAIS TRUKUMAIS
16.1. Nustatant ar sutarties paZeidimas yra esminis, bus vadovaujamasi Civilinio kodekso
6.217 straipsnio nuostatomis. Sularties esminiu paZeidimu bus laikoma:

16.1.1. jeigu Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes daugiau kaip 5 (penkias) dienas;

16.1.2. jeigu Tiekéjas siekia padidinti Sutarties jkainius, t. y. nevykdo sutarties uZ Sutartyje
nustatytus jkainius;

16.1.3. jeigu Prekés yra netinkamos kokybés ir Tiekéjas per nustatyta terming jy nepakeidia
tinkamomis;

16.1.4. Tiekéjas paZeidZia Sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo.

17. KITOS SALYGOS

17.1.  Asmens duomenys tvarkomi Lictuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos
jstatymo ir kity tesés akty nustatyta tvarka.
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17.2.  Vykdant Zaliuosius pirkimus taikomas aplinkos apsaugos kriterijus —prekés tiekiamos
daugkartinéje taroje, perdirbtose ir/arba tinkamose paruosti pakartotiniam naudojimui ar
perdirbimui pakuotése.

18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
18.1. Salys, pasiraSydamos Sutartj, patvirtina, kad ja perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes,
priémé jg kaip atitinkan¢ig jy tikslus.

19. SUTARTIES PRIEDAI

19.1.  Sutartis turi priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis ir iSdéstyti pagal svarbg:
19.1.1. Priedas Nr. 1 ,,Techniné specifikacija“ (1 dalis numatomas tiekimas nuo 2024-08-30);
19.1.2. Priedas Nr. 2 ,,Pasiilymas® ( dalis numatomas tickimas nuo 2024-08-30);

19.1.3. ISO sertifikatai

20. SALIU JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

Pirkéjo vardu: Tiekéjo vardu:

Siauliy Stasio Salkauskio gimnazija UAB ,,Citma*

Juridinio asmens kodas 190531418 Im. kodas 145377366
PVM kodas L.T453773610

Tel. +370 65259221 Tel. +370 698 78 160

EL p. gimnazija@salkauskis.lt EL p. mantas@citma.lt

Direktoré AS ot AN\ Direktoriaus pavaduotojas.
. ) ,’ o ﬁﬁ“ 2 \_I N 11
Loreta Tamulaitiené / - 5K \-.{*-I__ \z. 7\ Mantas Banelis _
| e V2| (8
\\ 2B ) | Fa B
N\ =SR2 , '/

Data: A\ 4 Data: '
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DARZOVES
|
| Vieneto Suma be
Eil. Produkto pavadinima Orientaciniai | Mato | kaina be PYM Vienctokaina Suma su
Nr. p s Kiekiai vat. | PVM | su PVM (eur) | PVM (eur)
(eur)
(eur)
~ BVPZ 15300000 1 1 B
1 | Pomidorai. B 150 | kg 2.40 | 360.00 2.90 ~ 435.00
| 2 | Agurkai | 150 kg | 220 | 330.00 2.66 399.00
3 | Saloty misinys 10 kg 6.60 66.00 7.99 79.90
4 | Rukola 10 kg 9.00 90.00 | 10.89 108.90
- VISO: 320 | x X ) 1022.80
Pirkéjo vardu: Tiekéjo vardu:
éiauliq Stasio Salkauskio gimnazija UAB ,,Citma*“
Juridinio asmens kodas 190531418 Im. kodas 145377366
PVM kodas LT453773610

Sutarties priedas 2

Tel, +370 65259221
EL p. gimnazija@salkauskisdt

P,

Direktore

Data

v 4 oy
ealhAy
MDA

Tel. +370 698 78 160
EL p. mantas@citma.lt

Direktoriaus pavaduotojas

Mantas Banelis

Data:




